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Sicurezza

Gruppo target e qualifica

I montaggio del prodotto Geberit € di esclusiva
competenza di un installatore addestrato e va eseguito
nell'osservanza delle relative istruzioni e delle norme di
sicurezza.

Impiego

L'AgquaClean 5000 e I'AquaClean 5000p/us possono
essere utilizzati solo come sedile bidet-WC per vasi WC
con cassette di risciacquo esterne o0 ad incasso.

L'AquaClean 5000 e I'AquaClean 5000p/us non devono
essere installati in ambienti a rischio di gelo. La
temperatura ambiente minima & di 10 °C.

Spiegazione dei simboli

Simbolo Significato

Prestare particolare attenzione
all'operazione.

Contatto

La societa commerciale Geberit competente sara lieta di
fornire informazioni o chiarimenti tecnici direttamente,
oppure tramite il sito www.geberit.com.

Dati tecnici

Frequenza 50-60 Hz
Tensione nominale 230 VAC
Lunghezza del cavo elettrico 2 m
Potenza assorbita 850 W
Pressione dinamica 1-10 bar
Umidita dell'aria max. 95 % relativo
Peso netto 6,3 kg

Montaggio

Differenze nel montaggio

Le presenti istruzioni di montaggio mostrano il montaggio
sulla base del sedile bidet-WC AguaClean 5000plus. Le
stesse operazioni valgono per il sedile bidet-WC
AquaClean 5000.

AquaClean 5000 AquaClean 5000plus

I montaggio si articola nelle seguenti fasi:

e Realizzazione degli allacciamenti idrici ed elettrici

¢ Montaggio del sedile bidet-WC sul vaso WC

e Collegamento del sedile bidet-WC con I'allacciamento
idrico

e Collegamento del sedile bidet-WC con I'allacciamento
elettrico

L "allacciamento idrico per il sedile bidet-WC pud essere
realizzato con una cassetta di risciacquo esterna o ad
incasso.

Prerequisiti

e Allacciamento elettrico con messa a terra presente

e Allacciamento idrico presente

¢ \erifica delle dimensioni del vaso WC per stabilire la
compatibilita con I'AquaClean 5000 e I'AquaClean
5000plus (sagoma di prova 998.425.00.0)

min. 45
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Esecuzione dell'allacciamento idrico con
cassette di risciacquo esterne

3

A seconda del tipo di allacciamento idrico &
necessario un set per allacciamento idrico. Sono
disponibili i seguenti set per allacciamento idrico:
e Allacciamento idrico sul lato sinistro

— Incluso nel set per allacciamento idrico

standard
e Allacciamento idrico posteriore al centro

— Set per allacciamento idrico art. 115.438.00.1
e Allacciamento idrico sul lato destro

— Set per allacciamento idrico art. 240.396.00.1

Stabilire la posizione dell'allacciamento idrico (sul
lato sinistro, posteriore al centro o sul lato destro)

Verificare se & disponibile il corrispondente set per
allacciamento idrico

Realizzare |'allacciamento idrico in base alle
istruzioni di montaggio allegate al set per
allacciamento idrico

Esecuzione dell'allacciamento idrico con
cassette di risciacquo ad incasso

A seconda del modello di cassetta di risciacquo in
Uso & necessario un set per allacciamento idrico.
Sono disponibili i seguenti set per allacciamento
idrico:
e Cassetta di risciacquo ad incasso con tubo
vuoto UP300 / UP320
— Set per allacciamento idrico art. 249.801.00.1
e Cassetta di risciacquo ad incasso UP200,
altezza dell'elemento 82 cm con tubo vuoto
— Set per allacciamento idrico art. 240.634.00.1
e Cassetta di risciacquo ad incasso UP200,
altezza dell'elemento 98 cm con tubo vuoto
— Set per allacciamento idrico art. 240.635.00.1

Verificare se nella cassetta di risciacquo ad incasso
€ gia premontato un tubo vuoto

|_'adesivo sulla placca di protezione sotto la placca
di comando indica se nella cassetta di risciacquo
ad incasso e premontato un tubo vuoto. Se la
cassetta non contiene alcun tubo vuoto
premontato, I'allacciamento idrico puo essere
eseguito in modo visibile sopra piastrelle / intonaco
o con un raccordo esterno.

Wasseranschluss fir Dusch-WG

ist vorbereitet.

Le fourreau permettant le raccordement

en eau du WCdouche est prémonte.

L'allacciamento ictico per un sedie

3 WCdoccetta & gia preparato.
Wateraansluiting voor DoucheWC reeds

voorbereid.

Prepared water connection for

ShowerToilet.

Anbohrmass:
Cote de percement: ‘I
Mistra per la
trapanazione:
Boorastand:
Drilling distance:

—{195

964.006.00.0 964.010.00.0
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Montaggio del sedile bidet-WC sul vaso WC

1

Verificare il tipo di cassetta di risciacquo ad incasso
presente e stabilire |'altezza dell'elemento

Verificare se & disponibile il corrispondente set per
allacciamento idrico

Realizzare |'allacciamento idrico in base alle
istruzioni di montaggio allegate al set per
allacciamento idrico

Awvitare il manicotto filtrante sul lato inferiore

Verificare su quale lato del vaso WC si trova il
collegamento alla rete

In funzione di tale posizione, inserire il cavo elettrico
sul lato inferiore verso sinistra o verso destra
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5

6

@

Leggere il numero di serie riportato sulla targhetta e
trascriverlo sul certificato di garanzia (A), oppure
staccare |'adesivo con il numero di serie dalla
confezione della documentazione per I'utente finale
e incollarlo sul certificato di garanzia (B)

A|B

Awvitare la curva di allacciamento sulla valvola

Nei vasi WC con fori non passanti (fori ciechi), per il
fissaggio del sedile bidet-WC & necessario
utilizzare la piastra adattatrice (art. 240.495.00.1)
ed eseguire il montaggio secondo le istruzioni
accluse.

8

Introdurre le viti di fissaggio

Applicare il sedile bidet-WC con le viti di fissaggio
sul vaso WC e avvitare i dadi ad alette senza
stringerli
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9 Allineare il sedile bidet-WC e stringere i dadi ad
alette

modo uniforme sul vaso WC, & possibile che il

@ Se gli spessori di compensazione non poggiano in
sedile bidet-WC venga danneggiato.

Controllare la posizione degli spessori di
compensazione e provvedere alla sostituzione, se
necessario

Art. 241.517.CG.1 //\
2x6mm &2 l 'l

|u LJ|

et

1 1 Aprire lo scomparto del filtro

8 i
o K

Estrarre il filtro ai carboni attivi dal sacchetto e
inserirlo nello scomparto del filtro

=
<

1 3 Richiudere lo scomparto del filtro
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